Hubschrauber-Wecker

PE-8172-675

Sehr geehrte Kunden,

vielen Dank fuir den Kauf dieses Hubschrauber-Weckers. Dieser
Wecker bringt Sie garantiert aus dem Bett. Bitte lesen Sie diese Be-
dienungsanleitung und befolgen Sie die Hinweise und Tipps, damit
Sie lhren neuen Hubschrauber-Wecker optimal verwenden kdnnen.

Anleitung zur Verwendung des Hubschrauber-Weckers

1. Nehmen Sie den Propeller und die Kugel vorsichtig aus der Verpa-
ckung.

2. Verbinden Sie die beiden Teile, indem Sie das quadratische Ende
der Achse fest mit der Unterseite des Propellers verbinden.
Wenn Sie ein ,Klick” horen, ist der Propeller bereit flr den Einsatz.
(Vorsicht scharfe Plastikteile!)

3. Setzten Sie die andere Seite der Achse auf die Basis.

4. Der Hubschrauber ist nun bereit zum Abheben.

Einstellen der Zeit, der Alarmzeit und der Snooze Funktion

1. Einstellen der Uhrzeit
Zum Einstellen der Stunden halten Sie den Knopf ,Time” gedriickt
und stellen die Stunden durch driicken auf den Knopf ,Hr".

Zum Einstellen der Minuten halten Sie den Knopf ,Time” gedriickt
und stellen Sie die Minuten durch driicken auf den Knopf ,Min”.

2. Einstellen der Weckzeit
Zum Einstellen der Stunden halten Sie den Knopf ,Alarm”
gedriickt und stellen die Stunden durch driicken auf den Knopf
,Hr". Zum Einstellen der Minuten halten Sie den Knopf ,Alarm”
gedriickt und stellen Sie die Minuten durch driicken auf den
Knopf ,Min".

3. Um den Wecker zu aktivieren muss der Schalter ,Al-Sz-Off” links
auf ,Al” stehen. Dies ist ein einmaliger Alarm.

4. Um die Snooze Funktion zu aktivieren, muss der Schalter ,Al-Sz-
Off” in der Mitte auf ,Sz" stehen. Der Alarm wird fiir die ndchste
Stunde im Abstand von etwa vier Minuten wiederholt, nachdem
Sie ihn immer wieder ausgeschaltet haben.

5. Um die Weckfunktion abzuschalten, schieben Sie den Schalter
,Al-Sz-Off" nach rechts auf die Position ,Off".
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Obere blaue Taste des Gerates
Diese Taste erlaubt es Ihnen, den Alarm zu testen und den Propeller
fliegen zu lassen.

=\ HINWEIS:

-,@\- Der Alarm kann nur mit Hilfe des Propellers ausgeschaltet
werden. Der Versuch, den Alarm mit anderen Gegenstdnden
oder dem Finger auszuschalten kann das Gerdt beschddigen
oder zu Verletzungen fiihren.

Stromversorgung

Dieses Gerat bendtigt vier Batterien des Typs AA (Mignon) (Nichtim
Lieferumfang!). Verwenden Sie keine Akkus! Setzen Sie die Batterien
in das Batteriefach auf der Unterseite des Gerates ein. Achten Sie auf
die Polung! Bitte verwenden Sie nur neue Batterien.

Wichtige Hinweise zu Batterien und deren Entsorgung

Batterien gehoren NICHT in den Hausmiill. Als Verbraucher sind

Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zur fachgerechten
Entsorgung zurlickzugeben.

Sie kdnnen lhre Batterien bei den &ffentlichen Sammelstellen in Ihrer
Gemeinde abgeben oder tberall dort, wo Batterien der betreffenden
Art verkauft werden.

- Batterien gehoren nicht in die Hande von Kindern.

- Batterien, aus denen Flussigkeit austritt, sind gefahrlich. Beriihren
Sie diese nur mit geeigneten Handschuhen.

+ Versuchen Sie nicht, Batterien zu 6ffnen und werfen Sie Batterien
nichtin Feuer.

- Normale Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden.
Achtung Explosionsgefahr!

- Verwenden Sie immer Batterien desselben Typs zusammen
und ersetzen Sie immer alle Batterien im Gerét zur selben Zeit!

« Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es fir langere
Zeit nicht benutzen.

Sicherheitshinweise

- Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktions-
weise dieses Produktes vertraut zu machen. Bewahren Sie diese
Anleitung daher stets gut auf, damit Sie jederzeit darauf zugrei-
fen konnen.

Bedienungsanleitung

« Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die
Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

. Offnen Sie das Produkt niemals eigenmichtig. Fiihren Sie Repara-
turen nie selbst aus!

« Behandeln Sie das Produkt sorgféltig. Es kann durch St6Be, Schla-
ge oder Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt werden.

« Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.

« Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten.

+  Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmdill. Fiir die fachge-
rechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die 6ffentlichen Sammel-
stellen in Ihrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und tber ggf.
vorhandene Mengenbeschrankungen pro Tag / Monat / Jahr entneh-
men Sie bitte den Informationen der jeweiligen Gemeinde.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich das Produkt PE-8172 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der EMV-
Richtlinie 2004/108/EG und der RoHS Richtlinie 2011/65/EU befindet.
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Die ausfuhrliche Konformitatserkldarung finden Sie unter
www.pearl.de. Klicken Sie auf der linken Seite auf den Link Support
(FAQ, Treiber & Co.). Geben Sie anschlieBend im Suchfeld die
Artikelnummer PE-8172 ein.




Réveil hélicoptere

PE-8172-675

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions pour I'achat de cet article.

Avec ce réveil hélicoptere, vous n'aurez plus de mal a sortir du lit
le matin ! Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez
lire attentivement ce mode d’emploi et respecter les consignes et
astuces suivantes.

Introduction a l'utilisation du réveil hélicoptére

1. SortezI'hélice et la boule de I'emballage avec précaution.

2. PlacezI'hélice sur la partie carrée de l'axe supérieur jusqu’a
entendre un ,Clic”. L'hélice est alors en place. (Attention parties
plastiques pointues!)

3. Placezl'axe sur la base.

4. Vous étes maintenant préts a décoller du lit.

Réglage de I'heure, de I'alarme et de la fonction sommeil (snooze)

1. Réglage de I'heure
Pour régler I'heure, maintenez le bouton,Time"” enfoncé
puis faites défiler les chiffres en appuyant sur le bouton ,Hr".

Pour régler les minutes, maintenez le bouton ,Time” enfoncé puis
faites défiler les chiffres en appuyant sur le bouton ,Min”.

2. Réglage de I'heure de réveil
Pour régler I'heure, maintenez le bouton ,Alarm” enfoncé puis
faites défiler les chiffres en appuyant sur le bouton ,Hr".

Pour régler les minutes, maintenez le bouton ,Alarm” enfoncé puis
faites défiler les chiffres en appuyant sur le bouton ,Min®“.

3. Pour activer le réveil, le commutateur ,Al-Sz-Off” doit étre placé a
gauche sur ,Al”. Ceci est une alarme unique.

4. Pour activer la fonction sommeil (Snooze), le commutateur ,Al-Sz-
Off” doit étre placé au milieu sur ,Sz". L'alarme se répétera toutes
les 4 minutes pendant une heure, méme si vous I'avez momenta-
nément stoppée.

5. Pour désactiver I'alarme ou la répétition du mode sommeil, placez
le commutateur ,Al-Sz-Off" a droite sur la position ,Off".
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Touche bleue

Cette touche vous permet de tester I'alarme et de faire tourner I'hélice.

NOTE :

L'alarme ne peut que étre désactivée avec I'hélice. Une
tentative de désactiver I'alarme par un autre moyen peut
endommager 'appareil ou occasionner des blessures.

Alimentation

Vous pouvez aussi bien utiliser des piles qu'un adaptateur secteur
(non fournil).

L'appareil nécessite quatre piles de type AA. N'utilisez pas d‘accus!
Insérez les piles dans le logement sous I'appareil. Assurez-vous de
respecter la polarité! Utilisez des piles neuves.

Conseils importants sur les piles et leur recyclage

Les piles ne doivent PAS étre jetées dans la poubelle classique.
Chaque consommateur est aujourd’hui obligé par la loi a jeter les
piles utilisées dans les poubelles spécialement prévues a cet effet.
Vous pouvez laisser vos piles dans les déchetteries municipales et
dans les lieux ou elles sont vendues.

- Laissez les piles hors de portée des enfants.

« Les piles dont s'échappe du liquide sont dangereuses. Ne les
manipulez pas sans gants adaptés.

«  Ne pas ouvrir les piles, ne pas les jeter au feu.

» Les piles normales ne doivent pas étre rechargées. Risque
d’explosion!

«  Nutilisez que des piles du méme type ensemble et remplacez-les
toutes en méme temps!

«  Sortez les piles de I'appareil, si vous ne comptez pas I'utiliser
pendant un long moment.

Consignes de sécurité

- Ce mode d’emploi vous permet de vous familiariser avec le fonc-
tionnement du produit. Conservez-le afin de pouvoir le consulter
en cas de besoin.

« Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des conditions
générales de vente !

Mode d'emploi

« Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la
notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le produit ou
son environnement.

« Le démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité.
Attention, risque de blessure !

« Ne démontez pas I'appareil, sous peine de perdre toute garantie.
Ne tentez jamais de réparer vous-méme le produit !

» Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une
chute, méme de faible hauteur, peuvent I'endommager.

« N'exposez pas le produit a I'humidité ni a une chaleur extréme.

« Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

« Lefabricant décline toute responsabilité en cas de dégats ou dom-
mages (physiques ou moraux) dus a une mauvaise utilisation.

+ Sous réserve de modification et d’erreur !

Conseils importants concernant le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle

de déchets ménagers. Pour I'enlevement approprié des déchets,
veuillez vous adresser aux points de ramassage publics de votre
municipalité.

Les détails concernant I'emplacement d’un tel point de ramassage
et des éventuelles restrictions de quantité existantes par jour/mois/
année, ainsi que sur des frais éventuels de collecte, sont disponibles
dans votre municipalité.

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ce produit PE-8172 conforme aux
directives actuelles suivantes du Parlement Européen : 2004/108/CE,
concernant la compatibilité électromagnétique, et 2011/65/UE, relati-
ve a la limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et électroniques.
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